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E-VO, s.r.o., Budova ROSUM, Bajkalská 19/B, 821 01 Bratislava

TENDERS
________________________________________________________________________________

Výzva na predkladanie ponúk/

Call for tenders

v prípade zákaziek vyhlásených osobou, ktorej verejný obstarávateľ poskytne 50% a menej finančných prostriedkov na dodanie tovaru z NFP v zmysle Jednotnej príručky pre žiadateľov/prijímateľov k procesu a kontrole verejného obstarávania/obstarávania

In the case of contracts awarded by a person whose contracting authority provides 50% or less of the funds for the supply of goods from the NFP in accordance with the Unified Guide for Applicants / Recipients on the process and control of public procurement / procurement

Identifikačné údaje/ Identification Data
	1
	Osoba podľa § 8 zákona/

The Contracting Authority/Entity/ Person Pursuant to the Provision § 8 of the Public Procurement Act
	EU Poultry s.r.o.
Digital Park I, Einsteinova 21
851 01  Bratislava 

IČO: 50 634 721 

	2
	Adresa poverenej osoby zastupovaním/Address of the Person Authorized to Represent
	E-VO, s.r.o., Budova ROSUM, 

Bajkalská 19/B, 821 01 Bratislava 

	3
	Kontaktná osoba/Contact Person
	Marek Havaš, +421 (2) 2102 5897

klient@tenders.sk


Predmet zákazky/Object of the contract
	4
	Názov zákazky/Contract Name
Rozdelenie na časti/
Parts of Tender
	Linka na výrobu hydinových mäsových polotovarov - Linka 1/
Line for the production of poultry meat semi-finished products – Line 1

1. Časť 1/part number 1:
Prípravný roztok/Preparation solution
2. Časť 2/part number 2:
Časť obaľovania a výroby polotovarov/Area of breading and production of semi-finished products
3. Časť 3/part number 3:
IQF Zmrazovač/IQF Freezer
4. Časť 4/part number 4:
Multiváhový dávkovač/MultiHead Weigher

5. Časť 5/part number 5:
Baliaci stroj typ Traysealer/Packing machine type Traysealer
6. Časť 6/part number 6:
Baliaci stroj typ Flow pack/Packing machine type Flow pack


	5
	Druh zákazky/Type of Contract 
	Tovar/Goods


Výsledok zadania zákazky/ Result of Placing the Order

	6
	Typ zmluvy/Type of Contract
	Kúpna zmluva/ Buying Contract


Vaša Ponuková cena/ Your Offer Price
	7
	Najnižšia cena bez DPH/
Lowest Price in EUR without VAT
	Váha/Weight – 100 


Predloženie ponuky/Tender Offer
	8
	Požadovaný spôsob určenia ceny v cenovej ponuke/
Price  Determination 
	Celková cena EUR bez DPH/Total Price in EUR without VAT

	9
	Obsah ponuky/
Content of Tender Offer
	1. Návrh na plnenie kritéria/

Criteria Proposal

(Príloha č. 1/Annex nr. 1)

2. Technická špecifikácia/

Technical Specification

(Príloha č. 2/Annex nr. 2)

Časť 1/part number 1: 

Prípravný roztok/Preparation solution

Časť 2/part number 2: 

Časť obaľovania a výroby polotovarov/

Area of breading and production of semi-finished products

Časť 3/part number 3:

IQF Zmrazovač/IQF Freezer

Časť 4/part number 4:

Multiváhový dávkovač/MultiHead Weigher

Časť 5/part number 5:

Baliaci stroj typ Traysealer/Packing machine type Traysealer

Časť 6/part number 6:

Baliaci troj typ Flow pack/Packing machine type Flow pack

3. Návrh kúpnej zmluvy/

Draft of Contract 
(Príloha č. 3/Annex nr. 3)

4. Doklady na preukázanie podmienok účasti

Documents to prove the conditions of participation

(podľa bodu 32/ according to point 32)

	10
	Označenie ponuky/

Mark of Offer
	Linka na výrobu hydinových mäsových polotovarov - Linka 1/
Line for the production of poultry meat semi-finished products – Line 1

	11
	Miesto a spôsob doručenia ponuky/

Place and Method of Delivery Offers
	Ponuka sa doručuje e-mailom na adresu uvedenú v bode 3 tejto výzvy/
Offer is delivered by e-mail to the address given in paragraph/point 3 of this call 

	12
	Lehota na predkladanie ponúk (deň a hodina)/
Time limit for receipt of tenders (day and time)
	25.11.2021 do 13:00 hod.

25.11.2021 to 13:00 PM

	13
	Lehota na otváranie ponúk (deň a hodina)/

Deadline for opening bids (day and hour)
	25.11.2021 do 13:30 hod.

24.11.2021. to 13:30 PM

	14
	Lehota viazanosti ponuky (dátum)/

Commitment of the offer (date)
	31.01.20222

	12
	Všetky výdavky spojené s prípravou, predložením dokladov a predložením cenovej ponuky znáša výhradne uchádzač bez finančného nároku voči verejnému obstarávateľovi. /All expenses associated with the preparation, submission of documents and the quotation is borne entirely by the applicant. No financial claims can be made against the contracting authority.


Miesto realizácie a lehota dodania predmetu zákazky/

Place of Implementation and Delivery Time of the Subject of the Contract

	16
	Miesto realizácie/

Place of implementation
	Trnavský kraj, Slovensko / Trnava Region, Slovakia

	17
	Lehota dodania/

Delivery time
	Podľa kúpnej zmluvy/ According Byuing Contract


Doplňujúce informácie/Additional Information
	18
	V prípade potreby osoba podľa § 8 zákona o verejnom obstarávaní môže vysvetliť a ak to bude nevyhnutné aj doplniť  informácie uvedené v zadávaní zákazky. Vysvetlenie alebo prípadné doplnenie informácií uvedených v zadaní bude zaslané všetkým záujemcom a zverejnené na stránke tejto osoby.

If necessary, the person pursuant to Section 8 of the Public Procurement Act may explain and, if necessary, supplement the information specified in The Assignment of the contract. An explanation or possible addition of the information provided in the assignment will be sent to all interested parties and published on this person's website.

	19
	Ponuky predložené po lehote na predkladanie ponúk nebudú zaradené do vyhodnotenia.

Tenders submitted after the deadline for submission of tenders will not be included in the evaluation.

	20
	Všetkým uchádzačom, ktorí predložili ponuku v lehote predkladania ponúk bude zaslané oznámenie o výsledku vyhodnotenia ponúk.

All tenderers who have submitted a tender within the deadline for submission of tenders will be sent a notice of the result of the evaluation of the tenders.

	21
	V prípade, ak úspešný uchádzač odstúpi od svojej ponuky, osoba podľa § 8 zákona o verejnom obstarávaní opätovne vyhodnotí ponuky ostatných uchádzačov a môže uzavrieť zmluvu s uchádzačom, ktorý skončil druhý alebo tretí v poradí.

In the event that the successful tenderer withdraws from his tender, the person pursuant to Section 8 of the Public Procurement Act shall re-evaluate the tenders of the other tenderers and may conclude a contract with the tenderer who finished second or third in a row.

	22
	Osoba podľa § 8 zákona o verejnom obstarávaní si vyhradzuje právo neprijať ani jednu z predložených ponúk ak cenová ponuka nebude vyhovovať finančným možnostiam osoby podľa § 8 zákona o verejnom obstarávaní, alebo ak budú neregulárne alebo inak neprijateľné.

A person pursuant to Section 8 of the Public Procurement Act reserves the right not to accept any of the submitted bids if the price offer does not meet the financial capabilities of the person pursuant to Section 8 of the Public Procurement Act, or if they are irregular or otherwise unacceptable.

	23
	Úspešnou ponukou sa stane ponuka uchádzača, ktorého ponuka nebola vylúčená, a ktorého ponuka bude cenovo najnižšia. V celkovej cene za predmet zákazky budú zahrnuté všetky náklady uchádzača.

The successful tender will be the tender of the tenderer whose tender has not been excluded and whose tender will be the lowest price. The total price for the subject of the contract will include all costs of the tenderer.

	24
	Uchádzač predloží cenovú ponuku na celý predmet zákazky.

The tenderer shall submit a price offer for the entire subject of the contract.

	25
	Variantné riešenie sa nepripúšťa.

An alternative solution is not allowed.

	26
	Ponuky sa predkladajú v slovenskom jazyku. Prípustný je aj český jazyk.

Tenders are submitted in the Slovak language. The Czech language is also acceptable.

	27
	Ponuky sa predkladajú v mene euro.

Tenders shall be submitted in euros.

	28
	V tejto výzve na predkladanie ponúk a jej prílohách sú uvedené všetky podklady na predloženie cenovej ponuky. Ďalšie súťažné podklady sa preto neposkytujú.

This invitation to tender and its annexes contain all the documents for the submission of a price offer. Therefore, no further tender documents are provided.

	29
	Osoba podľa § 8 zákona o verejnom obstarávaní neposkytne žiaden preddavok. Predmet zákazky bude financovaný formou bezhotovostného platobného styku v lehote splatnosti faktúr.

Person pursuant to Section 8 of the Public Procurement Act shall not provide any advance payment. The subject of the contract will be financed in the form of a non-cash payment system within the due date of invoices.

	30
	Cenové ponuky uchádzačov musia spĺňať všetky náležitosti uvedené v tejto výzve na predkladanie ponúk.

Podľa bodu 3. časti 3.6 „Pravidlá obstarávania a kontroly zákaziek zadávaných osobou, ktorej poskytne verejný obstarávateľ 50% a menej finančných prostriedkov na dodanie tovaru, uskutočnenie stavebných prác a poskytnutie služieb z NFP“, účinnej od 15.06.2021 v prípade týchto zákaziek je možné určiť úspešného uchádzača a predpokladanú hodnotu zákazky aj jedným úkonom. Prijímateľ je však v každom prípade povinný dodržať procesné pravidlá upravené v tejto kapitole. V prípade voľby tohto postupu musí prijímateľ disponovať minimálne dvomi ponukami, nakoľko okrem úspešného uchádzača určuje zároveň predpokladanú hodnotu zákazky.

Tenderers' bids must meet all the requirements set out in this call for tenders. 

According to point 3 of section 3.6 "Rules for procurement and control of contracts awarded by a person to whom the contracting authority will provide 50% or less of funds for the supply of goods, construction work and provision of services from the NFP", effective from 15.06.2021  determine the successful tenderer and the estimated value of the contract in a single operation. However, the beneficiary is in any case obliged to comply with the procedural rules set out in this chapter. If this procedure is chosen, the beneficiary must have at least two tenders, as in addition to the successful tenderer, it also determines the expected value of the contract.


Podrobný opis predmetu zákazky/Description of the subject 
	31
	Opis predmetu zákazky je rozdelený na 6 častí/Description of the subject contract is divided into 6 parts:
1. Časť 1/part number 1:
Prípravný roztok/Preparation solution

2. Časť 2/part number 2:
Časť obaľovania a výroby polotovarov/Area of breading and production of semi-finished products
3. Časť 3/part number 3:
IQF Zmrazovač/IQF Freezer
4. Časť 4/part number 4:
Multiváhový dávkovač/MultiHead Weigher

5. Časť 5/part number 5:
Baliaci stroj typ Traysealer/Packing machine type Traysealer
6. Časť 6/part number 6:
Baliaci stroj typ Flow pack/Packing machine type Flow pack
Podrobný opis každej časti je uvedený v Prílohe č. 2 Technická špecifikácia.
A detailed description of each part is given in Annex no. 2 Technical specification. 

Záujemca môže predložiť ponuky na akúkoľvek/akékoľvek/všetky časti predmetu zákazky. 

The bidder/company market researches may submit bids for any/all of the above mentioned parts. 

Ak niektorý z použitých parametrov, alebo rozpätie parametrov identifikuje konkrétny typ výrobku, alebo výrobok konkrétneho výrobcu, verejný obstarávateľ/obstarávateľ/osoba podľa § 8 zákona o verejnom obstarávaní č. 343/2006 umožňuje nahradiť takýto výrobok ekvivalentným výrobkom. Pri výrobkoch, príslušenstvách konkrétnej značky, môže uchádzač predložiť aj ekvivalenty inej značky v rovnakej alebo vyššej kvalite.
If any of the parameters or range of parameter identify a specific type of product or a product of a particular manufacturer, the contracting authority/entity/person pursuant to the provision § 8 of the Public Procurement Act allows you to replace such product with equivalent products. The candidates may also submit the product with other brand equivalents of the same or higher quality. 


Podmienky účasti/ Conditions of participation

	32
	Vyžaduje sa splnenie podmienky účasti osobného postavenia, tzn. doklad o oprávnení dodávať tovar – napr. Výpis z obchodného registra.

It is required to meet the condition of participation in personal status, ie. proof of authorization to deliver the goods – e.g. Certificate of incorporation



....................................................................
Marek Havaš
osoba zodpovedná za proces/
authorized person to represent
Prílohy/Attachments:

1. Návrh na plnenie kritéria/

Criteria Proposal

(Príloha č. 1/Annex nr. 1)

2. Technická špecifikácia/

Technical Specification

(Príloha č. 2/Annex nr. 2)
“Part number 1/časť 1: Prípravný roztok/Preparation solution“
“Part number 2/časť 2: Časť obaľovania a výroby polotovarov/

Area of breading and production of semi-finished products”
“Part number 3/časť 3: IQF Zmrazovač/IQF Freezer“
“Part number 4/časť 4: Multiváhový dávkovač/MultiHead Weigher“
“Part number 5/časť 5 Baliaci stroj typ Traysealer/Packing machine type Traysealer“
“Part number 6/časť 6: Baliaci stroj typ Flow pack/Packing machine type Flow pack“
4. Návrh kúpnej zmluvy/

Draft of Contract 

(Príloha č. 3/Annex nr. 3)
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